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KODI | SJELLJES
MBI ASPEKTET POLITIKO-USHTARAKE
TE SIGURISE

HYRJE

Shtetet pjesémarrése té Konferencés mbi Siguriné dhe Bashképunimin né Europé
(OSBE),

Duke njohur nevojén pér té pérmirésuar bashképunimin né lidhje me siguring, duke
pérfshiré népérmjet inkurajimit t€ métejshém té normave té géndrimeve pérgjegjése dhe
bashképunuese né fushén e siguriseé,

Duke konfirmuar se asgjé né kété Kod nuk zvogélon vlefshmériné dhe zbatueshmériné e
synimeve dhe parimeve té Kartés sé Kombeve té Bashkuara apo té dispozitate té tjera té ligjit
ndérkombétar,

Duke ri-konfirmuar vlefshmériné e pacénuar té parimeve udhézuese dhe vlerave té
pérbashkéta té Aktit Final té Helsinkit, Kartés sé Parisit dne Dokumentit té Helsinkit 1992, duke
mishéruar pérgjegjésité e Shteteve kundrejt njéri-tjetrit dhe té geverive kundrejt gytetaréve té
tyre, si dhe vlefshmériné e angazhimeve té tjera té OSBE-sé,

Ka miratuar Kodin e Sjelljes mbi aspektet politiko-ushtarake té sigurisé si vijon:
|

1. Shtetet pjesémarrése theksojné se respektimi i ploté pér té gjitha parimet e
Komisionit mbi Siguriné dhe Bashképunimin né Europé (KSBE) té mishéruara né Aktin
Final té Helsinkit dhe implementimi né mirébesim i té gjitha angazhimeve té ndérmarra né
KSBE jané té njé réndésie themelore pér stabilitetin dhe siguring, dhe si rrjedhojé pérbéjné
njé céshtje shgetésimi té drejtpérdrejté dhe legjitime pér té gjitha Shtetet.

2. Shtetet pjesémarrése konfirmojné vlefshmériné e vazhdueshme té konceptit té tyre
gjithépérfshirés té sigurisé, si¢ éshté iniciuar né Aktin Final, i cili lidh ruajtjen e pages me
respektin pér té drejtat e njeriut dhe lirité themelore. Ai lidh bashképunimin ekonomik dhe
mjedisor me marrédhéniet pagésore ndérmjet Shteteve.

3. Ato mbeten té bindura se siguria éshté e pandashme dhe se siguria e secilit prej
tyre éshté e lidhur né ményré té pandashme me siguringé e gjithé té tjeréve. Ato nuk do té
forcojné siguringé e tyre né dém té sigurisé sé Shteteve té tjera. Ato do té ndjekin interesat
e tyre té sigurisé né pérputhje me pérpjekjen e pérbashkét pér té forcuar siguriné dhe
stabilitetin né zonén e KSBE-sé dhe mé tej.

4. Duke rikonfirmuar respektin e tyre pér baraziné sovrane dhe individualitetin e
gjithésecilit, si dhe té drejtat e lindura nga dhe té pérfshira né sovranitetin e tyre, Shtetet
anétare do t’i bazojné marrédhéniet e tyre reciproke té sigurisé mbi njé pérgasje
bashképunimi. Ato theksojné né kété aspekt rolin kyc té KSBE-sé. Ato do té vazhdojné té
zhvillojné institucione balancuese dhe té pérbashkéta pérforcimi, gé pérfshiné organizatat
Europiane dhe transatlantike, ndérmarrje multilaterale e bilaterale dhe forma té ndryshme té
bashképunimit rajonal dhe nén-rajonal. Shtetet pjesémarrése do té bashképunojné pér té
siguruar gé té gjitha kéto marréveshje sigurie té jené né harmoni me parimet e KSBE-sé dhe
angazhimet nén kété Kod.
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5. Ato jané té vendosura té veprojné né solidaritet, nése shkelen normat dhe angazhimet
e KSBE-sé dhe té lehtésojné reagimet e pérgéndruara né sfidat e sigurisé, gé ato mund té
hasin né pérputhje me to. Ato do té konsultohen né kohé, né pérputhje me pérgjegjésité e tyre
né KSBE, me njé Shtet pjesémarrés gé kérkon ndihmé né realizimin e vet-mbrojtjes sé tij
individuale apo kolektive. Ato, sé bashku do té marrin né konsideraté natyrén e kércénimit
dhe veprimet gé mund té nevojiten né mbrojtje té vlerave té tyre té pérbashkéta.

6. Shtetet pjesémarrése nuk do té mbéshtesin aktet terroriste né asnjé ményré dhe do té
marrin masat e duhura pér té parandaluar dhe luftuar terrorizmin né té gjitha format e tij. Ato
do té bashképunojné plotésisht pér té luftuar rrezikun e aktiviteteve terroriste népérmjet
implementimit té instrumentave ndérkombétar dhe angazhimeve mbi té cilat ato bien dakort
né kété aspekt. Ato, né vecanti, do t& marrin hapa pér té pérmbushur kérkesat e marréveshjeve
ndérkombétare, me ané té té cilave ato jané lidhur, pér té proceduar dhe ekstraduar terroristét.

7. Shtetet pjesémarrése kujtojné se parimet e Aktit Final té Helsinkit jané té gjitha té njé
réndésie primare dhe, pér kété arsye, ato do té aplikohen né ményré té barabarté dhe
parezerva, ku secila prej tyre do té interpretohet duke marré né konsideraté edhe té tjerat.

8. Shtetet pjesémarrése nuk do té ofrojné ndihmé apo té mbéshtesin Shtetet gé jané né
kundérshtim me detyrimin e tyre, gqé té heqin doré nga kércénimi apo pérdorimi i forcés
kundér integritetit territorial apo pavarésisé politike té ndonjé Shteti, apo né ndonjé ményré
tjetér né konflikt me Kartén e Kombeve té Bashkuara dhe me Deklaratén mbi Parimet gé
Drejtojné Marrédhéniet ndérmjet Shteteve Pjesémarrése té pérfshira né Aktin Final té
Helsinkit.

v

9. Shtetet pjesémarrése rikonfirmojné té drejtén e lindur, si¢ njihet né Kartén e
Kombeve té Bashkuara, té vet-mbrojtjes individuale dhe kolektive.

10. Secili Shtet pjesémarrés, duke mbajtur parasysh shqetésimet legjitime té
Shteteve té tjera mbi siguring, éshté i liré té pércaktojé vet interesat e tij té sigurisé mbi
bazén e barazisé sovrane dhe ka té drejtén qé né ményré té liré té zgjedhé marréveshjet
e tij té sigurisé, né pérputhje me ligjin ndérkombétar dhe angazhimet kundrejt parimeve
dhe objektivave té KSBE-sé.

11. Secili Shtet pjesémarrés ka té drejtén sovrane t’i pérkasé ose t€é mos i pérkasé
organizatave ndérkombétare, dhe té jeté ose té mos jeté palé né traktatet bilaterale apo
multilaterale, duke pérfshiré edhe traktatet e aleancés; ato gjithashtu kané té drejtén té
géndrojné neutrale. Secili Shtet ka té drejtén té ndryshojé statusin e tij né kété aspekt, né
varési té marréveshjeve dhe procedurave pérkatése. Secili do té respektojé té drejtat e gjithé té
tjeréve né kété ményré.

12. Secili Shtet pjesémarrés do té mbajé vetém ato kapacitete ushtarake gé jané né
proporcion me nevojat legjitime té sigurisé individuale apo kolektive, duke marré né
konsideraté detyrimet e tij nén ligjin ndérkombétar.
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13. Secili Shtet pjesémarrés do té pércaktojé kapacitetet e tij ushtarake né bazé té
procedurave kombétare demokratike, duke mbajtur parasysh shgetésimet legjitime té Shteteve
té tjera mbi siguriné si dhe nevojén pér té kontribuar né siguriné dhe stabilitetin
ndérkombétar. Asnjé Shtet pjesémarrés nuk do té tentojé té imponojé dominim ushtarak mbi
ndonjé Shtet tjetér pjesémarrés.

14. Njé Shtet pjesémarrés mund té stacionojé forcat e tij té armatosura né territorin e
njé Shteti tjetér pjesémarrés né pérputhje me marréveshjen e tyre té liré té negociuar si
dhe né pérputhje me ligjin ndérkombétar.

\Y

15. Shtetet pjesémarrése do té zbatojné né mirébesim secilén nga angazhimet e tyre
né fushén e kontrollit té arméve, carmatimit dhe ndértimit té mirébesimit dhe sigurisé si
njé element i réndésishém i sigurisé sé tyre té pandashme.

16. Me synim pérmirésimin e sigurisé dhe stabilitetit né zonén e KSBE-sé, Shtetet
pjesémarrése rikonfirmojne angazhimin e tyre pér té vazhduar kontrollin e arméve,
carmatimin dhe masat e ndértimit té mirébesimit dhe sigurisé.

Vi

17. Shtetet pjesémarrése angazhohen pér té bashképunuar, duke pérfshiré, népérmjet
zhvillimit té kushteve té& mira ekonomike e mjedisore, kundérvénien ndaj tensioneve gé mund
té cojné né konflikt. Burimet e tensioneve té tilla pérfshiné shkeljen e té drejtave té njeriut dhe
té drejtave themelore dhe té angazhimeve té tjera né dimensionin human; manifestimet e
nacionalizmit agresiv, racizmin, shovinizmin, ksenofobiné dhe anti-semitizmin si dhe pagen
dhe siguriné e rrezikuar.

18.  Shtetet pjesémarrése theksojné réndésiné e identifikimit t& shpejté té konflikteve
potenciale dhe té pérpjekjeve té tyre té pérbashkéta né fushén e parandalimit té konfliktit,
menaxhimit té krizés dhe zgjidhjes pagésore té mosmarréveshjeve.

19. Né rastin e konfliktit t& armatorur, ato do té kérkojné t€ mundésojné shuarjen efektive
té armiqgésive dhe do té kérkojné té krijojné kushtet e favorshme pér zgjidhje politike té
konfliktit. Ato do té bashképunojné né mbéshtetje té ndihmés humanitare pér té lehtésuar
vuajtjen e popullatés civile, duke pérfshiré lehtésimin e lI8vizjes sé personelit dhe burimeve té
dedikuara pér detyra té tilla.

Vi

20. Shtetet pjesémarrése e konsiderojné kontrollin demokratik politik té forcave
ushtarake, parlamentare dhe té sigurisé sé brendshme si dhe té shérbimeve té
inteligjencés dhe policisé si njé element i domosdoshém pér stabilitetin dhe siguringé.
Ato do té shtyné mé tej integrimin e forcave té tyre té armatosura me shogériné civile si
njé shprehje e réndésishme e demokracisé.

21. Secili Shtet pjesémarrés né ¢cdo kohé do té kujdeset dhe ruaj njé kontroll dhe drejtim
efektiv té forcave té tij ushtarake, paraushtarake dhe té sigurisé, népérmjet autoriteteve té
themeluara né ményré kushtetuese, té veshura me legjimitet demokratik. Secili Shtet
pjesémarrés do té kryej kontrolle pér té siguruar se autoritete té tilla pérmbushin pérgjegjésité
e tyre kushtetuese dhe ligjore. Ato do té pércaktojné né ményré té garté rolet dhe misionin e
forcave té tilla dhe detyrimin e tyre pér té vepruar vetém brenda kuadrit té tyre kushtetues.
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22. Secili Shtet pjesémarrés do té kujdeset pér aprovimin e tij legjislativ té
shpenzimeve pér mbrojtje. Secili Shtet pjesémarrés, né pérputhje me kérkesat kombétare
té sigurisé, do té ushtrojé vet-kontroll né shpenzimet e tij ushtarake dhe do té kujdeset pér
transparencé dhe akses té publikut né informacionin e lidhur me forcat e armatosura.

23. Secili Shtet pjesémarrés, ndérsa kujdeset pér ushtrimin e té drejtave civile té ¢cdo
anétari té shérbimit, do té sigurojé qé forcat e tij té armatosura si té tilla té jené politikisht
neutrale.

24. Secili Shtet pjesémarrés do té ofrojé dhe vazhdojé té mbajé masat pér t’u mbrojtur
kundér pérdorimit aksidental apo té paautorizuar té mjeteve ushtarake.

25. Shtetet pjesémarrése nuk do té tolerojné apo mbéshtesin forcat gé nuk jané té
pérgjegjéshme apo nuk jané té kontrolluara nga autoritetet e tyre té ngritura né ményré
kushtetuese. Nése njé Shtet pjesémarrés nuk éshté né gjendje té ushtrojé autoritetin e tij mbi
kéto forca, ai mund té kérkojé konsultime brenda KSBE-sé pér té marré né konsideraté hapat
gé duhet té merren.

26. Secili Shtet pjesémarrés do té sigurojé, qé né pérputhje me angazhimet e tij
ndérkombétare, forcat e tij paraushtarake té heqin doré nga pérvetésimi i kapaciteteve té
misionit té luftimit pértej atyre pér té cilat ato jané themeluar.

27.  Secili Shtet pjesémarrés do té sigurojé gé rekrutimi apo thirrja e personelit pér shérbim
né forcat e tij ushtarake, paraushtarake dhe forcat e sigurisé éshté né pérputhje me detyrimet
dhe angazhimet e tij né aspekt té té drejtave té njeriut dhe lirive themelore.

28.  Shtetet pjesémarrése do té reflektojné né ligjet e tyre apo dokumenta té tjeré pérkatés
té drejtat dhe detyrimet e personelit té forcave té armatosura. Ato do té marrin né konsideraté
praktikimin e shkarkimeve nga apo alternativave ndaj shérbimit ushtarak.

29. Shtetet pjesémarrése do té béjné gjerésisht té disponueshém né vendet e tyre
respektive ligjin ndérkombétar humanitar té luftés. Ato do té reflektojné, né pérputhje me
praktikén kombétare, angazhimet e tyre né kété fushé né programet dhe rregulloret e tyre té
stervitjes ushtarake.

30. Secili Shtet pjesémarrés do té instruktojé personelin e tij té forcave té armatosura mbi
ligjin ndérkombétar humanitar, rregullat, konventat dhe angazhimet qé drejtojné konfliktin e
armatosur dhe do té sigurojné qé ky personel éshté i ndérgjegjshém se gjithésecili éshté
pérgjegjés né ményré individuale pér veprimet e tij sipas ligjit kombétar dhe ndérkombétar.

31. Shtetet pjesémarrése do té sigurojné qé personeli i forcave té armatosura i veshur me
autoritet komandimi e ushtron até né pérputhje me ligjin pérkatés kombétar si dhe até
ndérkombétar dhe qé jané ndérgjegjésuar se ata mund té mbahen pérgjegjés né ményré
individuale sipas kétyre ligjeve pér ushtrimin e paligjshém té kétij autoriteti dhe se urdhérat
né kundérshtim me ligjin kombétar dhe ndérkombétar nuk duhet té jepen. Pérgjegjésia e
eproréve nuk i pérjashton vartésit nga asnjé prej pérgjegjésive té tyre individuale.

32. Secili Shtet pjesémarrés do té sigurojé gé personeli i forcave ushtarake, paraushtarake
dhe personeli i forcave té sigurisé do té jeté né gjendje té gézojé dhe ushtrojé té drejtat e tij
njerézore dhe lirité themelore si¢ jané reflektuar né dokumentat e KSBE-sé dhe ligjin
ndérkombétar, né pérputhje me dispozitat pérkatése kushtetuese dhe ligjore dhe me kérkesat e
shérbimit.

33. Secili Shtet pjesémarrés do té ofrojé progedura té pérshtatshme ligjore dhe
administrative pér té mbrojtur té drejtat e té gjithé personelit té forcave té tyre.
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VI

34. Secili Shtet pjesémarrés do té sigurojé gé forcat e tij té armatosura, né page dhe né
lufté, té jené té komanduara, té plotésuar me ushtaré, té trajnuara dhe té pajisura né ményrat
gé jané né pérputhje me dispozitat e ligjit ndérkombétar dhe detyrimet e angazhimet e tij
respektive té lidhura me pérdorimin e forcave té armatosura né konflike té armatosura, duke
pérfshiré si té aplikueshme Konventat e Hagés té vitit 1907 dhe vitit 1954, Konventat e
Gjenevés té vitit 1949 dhe vitit 1977, Protokollet Plotésuese té tyre, si dhe Konventén mbi
Pérdorimin e Arméve té Caktuara Convencionale té vitit 1980.

35.  Secili Shtet pjesémarrés do té sigurojé qé politika dhe doktrina e tij e mbrojtjes jané né
pérputhje me ligjin ndérkombétar qé lidhet me pérdorimin e forcave té armatosura, duke
pérfshiré konfliktin e armatosur, dhe angazhimet pérkatése té kétij Kodi.

36. Secili Shtet pjesémarrés do té sigurojé qé cdo vendim pér té caktuar forcat e tij té
armatosura né misione té brendshme sigurie té arrinet né pérputhje me progedurat
kushtetuese. Vendime té tilla do té pérshkruajné misionet e forcave té armatosura, duke
siguruar gé ato do té kryhen nén kontrollin efektiv té autoriteteve té themeluara né ményré
kushtetuese né varési té shtetit ligjor. Nése drejtimi drejt forcés nuk mund té evitohet gjaté
kryerjes sé misioneve té brendshme té sigurisé, cdo Shtet pjesémarrés do té sigurojé qgé
pérdorimi i saj duhet té jeté né proporcion me nevojat pér zbatimin e ligjit. Forcat e
armatosura do té tregojné kujdesin e duhur pér té shmangur démtimet ndaj civiléve dhe
pronés sé tyre.

37. Shtetet pjesémarrése nuk do té pérdorin forcat e armatosura pér té kufizuar ushtrimin
pagésor dhe té ligjshém té té drejtave té tyre njerézore dhe civile nga persona si individé apo
si pérfagésues té grupeve dhe as tu mohojé atyre identitetin e tyre kombétar, fetar, kulturor,
gjuhésor apo etnik.

IX

38.  Secili Shtet pjesémarrés éshté pérgjegjés pér zbatimin e kétij Kodi. Nése kérkohet, njé
Shtet pjesémarrés do té japé sqarimet e duhura né lidhje me zbatimin e Kodit. Organizmat,
mekanizmat dhe progedurat e pérshtatshme té KSBE-sé do té pérdoren pér té aksesuar,
rishikuar dhe pérmirésuar, nése éshté e nevojshme, zbatimin e kétij Kodi.

X

39. Dispozitat e miratuara né kété Kod té Sjelljes jané politikisht té detyrueshme. Prandaj,
ky Kod nuk i plotéson kérkesat pér tu regjistruar nén Nenin 102 té Kartés sé Kombeve té
Bashkuara. Ky Kod do té béhet i viefshém mé 1 Janar 1995.

40. Asgjé né kété Kod nuk ndryshon natyrén dhe pérmbajtjen e angazhimeve té ndérmarra
né dokumentat e tjeré té KSBE-sé.

41.  Shtetet pjesémarrése do té kérkojné té sigurojné gé dokumentat dhe procedurat e tyre
pérkatése té brendshme apo, aty ku éshté e pérshtatshme, instrumentat ligjor té reflektojné
angazhimet e béra né kété Kod.
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42.  Teksti i Kodit do té publikohet né secilin Shtet pjesémarrés, i cili do t’a
shpérndajé dhe do t’a béjé até aq gjerésisht té njohur sa té jeté e mundur.
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